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Medisch Maatschappelijk werk
Nefrologie
U hebt een nierziekte. De behandeling daarvan is ingrijpend en
kan van grote invloed zijn op uw dagelijks leven. Er komt veel
op u af. In deze folder treft u informatie aan over de medisch
maatschappelijk werkers Nefrologie*. Zij kunnen u op
verschillende terreinen ter zijde staan bij het omgaan met uw
ziekte en de gevolgen daarvan. Ook kunnen u en uw naasten
bij hen terecht met vragen of problemen. U kunt in de periode
waarin u nog niet dialyseert en tijdens de dialyseperiode een
beroep doen op de medisch maatschappelijk werkers.

De medisch maatschappelijk werkers maken samen met artsen,
verpleegkundigen en diëtisten deel uit van het behandelteam
van de dialyseafdeling.

* Nefrologie is de wetenschap die zich bezighoudt met nieren
en nierziekten.

Wat kunnen de medisch maatschappelijk
werkers voor u betekenen?

U kunt bij hen terecht met vragen, gedachten en zorgen rondom
uw ziekte. Voorbeelden hiervan zijn:
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Ook kunt u bij hen terecht voor informatie en advies bij zaken
zoals:

Een gesprek kan in het ziekenhuis of bij u thuis plaatsvinden.

Kosten

Aan de hulpverlening van de medisch maatschappelijk werker
zijn geen kosten verbonden.

Vertrouwelijkheid

Uw gegevens worden vertrouwelijk behandeld. De medisch
maatschappelijk werkers hebben – net zoals alle andere
hulpverleners in het ziekenhuis – een beroepsgeheim. De

achteruitgang van uw gezondheid

verandering in uw vrijetijdsbesteding

verandering of verlies van uw werk

verbetering van uw kwaliteit van leven

het inpassen van de dialyse in uw leven en in dat van uw
omgeving.

financiële vraagstukken en vergoedingsmogelijkheden

huisvesting

thuiszorg, woningaanpassingen en hulpmiddelen

werk en vrije tijd

vakantiemogelijkheden.
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informatie wordt gedeeld met het behandelteam van de
dialyseafdeling.

Zo bereikt u de medisch maatschappelijk
werkers

U en uw naasten kunnen rechtstreeks telefonisch contact
opnemen met een van de medisch maatschappelijk werkers.
Ook uw arts, verpleegkundige of diëtiste kan u verwijzen. U
kunt tijdens kantooruren een afspraak maken via: 

Wat vindt u van deze patiënteninformatie?

Wij horen graag uw mening over deze folder. Wilt u na het lezen
enkele vragen beantwoorden? U vindt de vragen via deze link:
https://folders.hagaziekenhuis.nl/2228. Dank u wel.

Spreekt u geen of slecht Nederlands?

De informatie in deze folder is belangrijk voor u. Als u moeite
heeft met de Nederlandse taal, zorg dan dat u deze folder

HagaZiekenhuis Den Haag: (070) 210 2157 of (070) 210
2836. U kunt ook het secretariaat van de dialyseafdeling
bellen: (070) 210 2727.

Dialyse Centrum Zoetermeer: (079) 346 2463

https://folders.hagaziekenhuis.nl/2228
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samen met iemand leest die de informatie voor u vertaalt of
uitlegt.

Do you speak Dutch poorly or not at all?

This brochure contains information that is important for you. If
you have difficulty understanding Dutch, please read this
brochure with someone who can translate or explain the
information to you.

Czy Państwa znajomość języka
niderlandzkiego jest żadna lub słaba?

Informacje zawarte w tym folderze są ważne dla Państwa.
Jeśli język niderlandzki sprawia Państwu trudność,
postarajcie się przeczytać informacje zawarte w tym folderze
z kimś, kto może Państwu je przetłumaczyć lub objaśnić.

Hollandaca dilini hiç konuşamıyor
musunuz veya kötü mü konuşuyorsunuz?

Bu broşürdeki bilgi sizin için önemlidir. Hollandaca dilinde
zorlanıyorsanız, bu broşürü, size tercüme edecek ya da
açıklayacak biriyle birlikte okuyun.

إذا كنتم لا تتحدثون اللغة الهولندیة أو تتحدثونها بشكل سيء إن المعلومات الموجودة في
هذا المنشور مهمة بالنسبة لكم. إذا كانت لدیكم صعوبة في اللغة الهولندیة، فاحرصوا

عندئذ على قراءة هذا المنشور مع شخص یترجم المعلومات أو یشرحها لكم.
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